
Bei allen Verstellungen  
ist der Türflügel im  
Schwerpunkt zu entlasten! 

Voor alle verstellingen  
is het noodzakelijk de vleugel  
te ondersteunen!

Whenever readjusting the door leaf,  
the load must be taken off the centre  
of  gravity!

Höhenverstellung · Hoogteverstelling · Adjusting the height

± 3 mm

Horizontalverstellung · Horizontale verstelling · Horizontal adjustment

Einstell anleitung
Verstelhandleiding
Adjustment instructions

Verstellung der Bänder nur durch im   
Türenbau erfahrene Fachhandwerker.

Montage en verstelling mogen enkel   
uitgevoerd worden door een erkend vakman.

Adjustment and regulation only to be  
done by an experienced tradesman.
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Einstell anleitung
Verstelhandleiding
Adjustment instructions

Dichtungsandrucksverstellung · Aandrukverstelling · Adjusting the sealing pressure
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Verstellung der Bänder nur durch im   
Türenbau erfahrene Fachhandwerker.

Montage en verstelling mogen enkel   
uitgevoerd worden door een erkend vakman.

Adjustment and regulation only to be  
done by an experienced tradesman.
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Demontage des Türbands · Demontage van het scharnier · Dissasembly of the hinge
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Verstellung der Bänder nur durch im   
Türenbau erfahrene Fachhandwerker.

Montage en verstelling mogen enkel   
uitgevoerd worden door een erkend vakman.

Adjustment and regulation only to be  
done by an experienced tradesman.

Einstell anleitung
Verstelhandleiding
Adjustment instructions

2 – 3 Nm




